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IMPORTANT — READ CAREFULLY AND KEEP THESE
INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

SAFETY NOTES

Your SmartFold / TwoFold pushchair is a high
quality Micralite product.

Only use replacement parts and accessories
supplied or recommended by Micralite.

WARRANTY

All Micralite products are guaranteed for a
period of 36 months against manufacturing
faults, when the product is used correctly
according to the instruction manual.

YEARS
WARRANTY

WARNINGS:

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE
SECURITY REQUIREMENTS

NEVER LEAVE YOUR CHILD UNATTENDED.
ALWAYS USE THE RESTRAINT SYSTEM.

ALWAYS USE THE CROTCH STRAP IN
COMBINATION WITH THE WAIST STRAP.

THE HARNESS CAN FORM LOOPS WHICH
MAY BE A STRANGULATION HAZARD.

NEVER LEAVE THE HARNESS CONNECTED
WHEN NOT FITTED TO A CHILD IN THE
PUSHCHAIR.

WINTER / SUMMER CLOTHING CAN MAKE A
DIFFERENCE TO THE SIZE OF YOUR CHILD.

BEFORE YOU USE THE PUSHCHAIR SEAT,
THE HARNESS MUST BE ADJUSTED TO SUIT
THE SIZE OF YOUR CHILD. ALWAYS USE THE
HARNESS.

CARE AND MAINTENANCE

Fabric items and seat unit

For fabric wash care instructions please
refer to the care guide included with your
pram. Keep away from direct heat and strong
sunlight. A certain degree of fading may
occur over time through everyday use. Never
machine wash, tumble dry, iron or bleach.

Never leave accessories such as the
Sunshade or raincover where heat and light
may discolour the fabrics or distort the
plastics, e.g. on the car parcel shelf in hot
weather.

www.micralite.com

IMPORTANT - LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER CES
INSTRUCTIONS POUR REFERENCE ULTERIEURE

CONSIGNES DE SECURITE

Votre poussette SmartFold / TwoFold est un
produit Micralite de haute qualité.

Utilisez uniquement des piéces de rechange
et accessoires fournis ou recommandés par
Micralite.

GARANTIE

Tous les produits Micralite sont garantis
pour une période de 36 mois contre les
défauts de fabrication, lorsque le produit
est utilisé correctement, conformément aux
instructions du manuel.

YEARS
WARRANTY

www.micralite.com

AVERTISSEMENTS :

CE PRODUIT EST CONFORME AUX NORMES
DE SECURITE.

NE LAISSEZ JAMAIS VOTRE ENFANT SANS
SURVEILLANCE.

UTILISEZ TOUJOURS LA CEINTURE DE
SECURITE.

LE HARNAIS PEUT FORMER DES
BOUCLES POUVANT CREER UN RISQUE DE
STRANGULATION.

NE LAISSEZ JAMAIS LE HARNAIS CONNECTE
LORSQU’IL N’EST PAS INSTALLE SUR UN
ENFANT DANS LA POUSSETTE.

LES VETEMENTS D’HIVER ET D’ETE PEUVENT
FAIRE VARIER LA TAILLE DE VOTRE ENFANT.

AVANT D’UTILISER LE SIEGE DE LA
POUSSETTE, LE HARNAIS DOIT ETRE REGLE
EN FONCTION DE LA TAILLE DE VOTRE
ENFANT. UTILISEZ TOUJOURS LE HARNAIS.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
Eléments en textile et siége

Pour avoir des instructions concernant
Uentretien et le lavage des éléments en
textile, consultez le guide d’entretien fourni
avec votre poussette. Tenez toujours loin

de la chaleur directe et des rayons solaires
directs.

Un certain degré de décoloration peut se
produire au fil du temps dans le cadre d’'une
utilisation quotidienne. Ne les lavez et ne les
séchez jamais a la machine, ne les repassez
jamais, n'utilisez jamais d’eau de javel.

Ne laissez jamais les accessoires, tels
que le pare-soleil ou la housse pare-pluie
a un endroit ou la chaleur et la lumiére
peuvent décolorer les tissus ou déformer
les plastiques, par exemple sur la tablette
arriére d’une voiture par temps chaud.
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IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS

IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE LE
PRESENTI ISTRUZIONI PER CONSULTAZIONE FUTURA

NOTAS DE SEGURIDAD

El cochecito SmartFold / TwoFold es un
producto de gran calidad de Micralite.

Utilice solo piezas de recambio y accesorios

suministrados o recomendados por Micralite.

GARANTIA

Todos los productos de Micralite tienen
una garantia de 36 meses frente a defectos
de fabrica, siempre que el producto se
utilice correctamente segin el manual de
instrucciones.

YEARS
WARRANTY

ADVERTENCIAS:

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LOS
REQUISITOS DE SEGURIDAD.

NUNCA DEJE A SU HIJO DESATENDIDO.

UTILICE SIEMPRE UN SISTEMA DE CONTROL.

UTILICE SIEMPRE EL CINTURON DE
ENTREPIERNA JUNTO AL CINTURON DE
CINTURA.

EL ARNES PUEDE DAR VUELTAS, LO
CUAL PUEDE PROVOCAR RIESGO DE
ESTRANGULACION.

NUNCA DEJE EL ARNES ABROCHADO
CUANDO NO ESTE AJUSTADO AL NINO EN EL
COCHECITO.

LA ROPA DE VERANO E INVIERNO PUEDE
HACER CAMBIAR EL TAMANO DE SU NINO.

ANTES DE UTILIZAR EL ASIENTO DEL
COCHECITO, EL ARNES SE DEBERA AJUSTAR
AL TAMANO DE SU NINO. UTILICE SIEMPRE

EL ARNES.

CUIDADOY MANTENIMIENTO

Elementos de telay unidad de asiento

Para las instrucciones de lavado de los
elementos de tela, consulte la guia de
mantenimiento que se incluye en el coche
de paseo. No se debe someter a calor directo
ni luz solar intensa. Puede que ocurra cierto
grado de destenido con el tiempo debido al
uso diario. Nunca se debe lavar a maquina,
secar con secadora, planchar ni usar lejia.

Nunca deje accesorios, como las cubiertas
solares o de lluvia, en un lugar en el que la
luz o el calor puedan decolorar los tejidos
o deformar los plasticos (p. ej., en la parte
trasera del coche a temperaturas altas).

www.micralite.com

NOTE SULLA SICUREZZA

Il passeggino SmartFold / TwoFold € un
prodotto Micralite di alta qualita.

Utilizzare esclusivamente parti di ricambio e
accessori forniti o consigliati da Micralite.

GARANZIA

Tutti i prodotti Micralite sono garantiti per un
periodo di 36 mesi da difetti di produzione,
ove il prodotto sia utilizzato correttamente in
conformita con il manuale d’uso.

YEARS
WARRANTY

CURA E MANUTENZIONE

Elementi in tessuto e sedile

Per le istruzioni di lavaggio dei tessuti,
consultare il manuale di manutenzione
fornito con la carrozzina. Tenere lontano
dal calore diretto e dalla forte luce solare.
A causa dell'utilizzo quotidiano, potrebbe

verificarsi un certo grado di sbiadimento. Non
lavare mai in lavatrice, asciugare a macchina,

stirare o candeggiare.

Non lasciare mai accessori quali parasole o
parapioggia in luoghi dove il calore e la luce
potrebbero sbiadire i tessuti o deformare

la plastica, per es., in macchina sul ripiano
portapacchiin estate.

www.micralite.com

AVVERTENZE:

IL PRESENTE PRODOTTO E CONFORME Al
REQUISITI DI SICUREZZA.

NON LASCIARE MAI IL BAMBINO SENZA LA
SUPERVISIONE DI UN ADULTO.

UTILIZZARE SEMPRE IL SISTEMA DI
RITENUTA.

UTILIZZARE SEMPRE LA CINGHIA INGUINALE
ASSIEME ALLA CINGHIA IN VITA.

LIMBRACATURA PUO FORMARE ANELLI CHE
POSSONO COSTITUIRE UN PERICOLO DI
STRANGOLAMENTO.

MAI LASCIARE LIMBRACATURA ALLACCIATA
QUANDO NON E SEDUTO UN BAMBINO SUL
PASSEGGINO.

LABBIGLIAMENTO INVERNALE/ESTIVO PUO
FARE LA DIFFERENZA NELLA DIMENSIONE
DEL BAMBINO.

PRIMA DI UTILIZZARE LA SEDUTA DEL
PASSEGGINO, LIMBRACATURA DEVE
ESSERE REGOLATA PER ADATTARSI ALLA
DIMENSIONE DEL BAMBINO. USARE
SEMPRE LIMBRACATURA.
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WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN UND DIESE ANWEISUNGEN

GRIFFBEREIT AUFBEWAHREN

SICHERHEITSHINWEISE

Ihr SmartFold / TwoFold-Kinderwagen ist ein
hochwertiges Produkt von Micralite.

Verwenden Sie nur Ersatzteile und Zubehor,
das von Micralite geliefert oder empfohlen
wurde.

GARANTIE

Alle Micralite-Produkte haben einen
Garantiezeitraum von 36 Monaten fiir
Herstellerfehler, wenn das Produkt gemaB
des Herstellerhandbuchs verwendet wurde.

YEARS
WARRANTY

PFLEGE UND WARTUNG

Stoffteile und Sitzeinheit

Fir Anleitungen zum Waschen und zur Pflege
des Stoffes, lesen Sie bitte die mit Ihrem
Kinderwagen gelieferten Pflegeanweisungen.
Halten Sie den Wagen fern von direkter Hitze
und starker Sonneneinstrahlung. Etwas
Ausbleichung kann mit der Zeit bei téaglichem
Einsatz vorkommen. Verwenden Sie nie eine
Waschmaschine, einen Waschetrockner, ein
Biligeleisen oder Bleichmittel.

Bewahren Sie Zubeho6r wie Sonnen- oder
Regenschutz nie da auf, wo Hitze und
Licht den Stoff bleichen oder das Plastik
deformieren kdnnten, z.B. auf der hinteren
Ablage im Auto bei warmem Wetter.

www.micralite.com

WARNUNGEN:

DIESES PRODUKT ERFULLT ALLE
SICHERHEITSANFORDERUNGEN.

LASSEN SIE IHR KIND NIE
UNBEAUFSICHTIGT.

VERWENDEN SIE IMMER DAS
RUCKHALTESYSTEM.

VERWENDEN SIE IMMER DEN SCHRITTGURT
ZUSAMMEN MIT DEM HUFTGURT.

DER GURT KANN SCHLAUFEN BILDEN,
DIE EINE STRANGULIERUNGSGEFAHR
DARSTELLEN KONNEN.

LASSEN SIE DEN GURT NIE ZU, WENN SICH
KEIN KIND IM WAGEN BEFINDET.

WINTER- / SOMMERKLEIDUNG KANN EINEN
UNTERSCHIED IN DER GROSSE IHRES
KINDES MACHEN.

VOR DER VERWENDUNG DES
KINDERWAGENSITZES MUSS DER GURT
AUF DIE RICHTIGE GROSSE IHRES KINDES
EINGESTELLT WERDEN.VERWENDEN SIE
IMMER DEN GURT.
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VIKTIGT — LAS BRUKSANVISNINGEN NOGGRANT OCH SPARA DEN

FOR FRAMTIDA BRUK

SAKERHETSMEDDELANDEN

SmartFold / TwoFold-barnvagn ar en produkt
frdn Micralite av hog kvalitet.

Anvand endast reservdelar och tillbehor
tillverkade eller rekommenderade av
Micralite.

GARANTI

Alla Micralite-produkter har 36 ménaders
garanti som galler tillverkningsfel, férutsatt
att produkten har anvants korrekt i enlighet
med bruksanvisningen.

YEARS
WARRANTY

VARNINGAR:

PRODUKTEN UPPFYLLER
SAKERHETSKRAVEN.

LAMNA ALDRIG BARNET UTAN UPPSIKT.
ANVAND ALLTID BALTESSYSTEMET.

SELEN KAN BILDA EN SNARA OCH UTGORA
STRYPFARA.

LAMNA ALDRIG SELEN MED FASTA SPANNEN
NAR BARNET INTE SITTER | VAGNEN.

VINTER-/SOMMARKLADER KAN PAVERKA
BARNETS STORLEK.

INNAN DU ANVANDER BARNVANGSSITSEN
MASTE SELEN JUSTERAS SA ATT DEN
PASSAR BARNET. ANVAND ALLTID SELEN.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Tygdelar och sittdel

Se barnvagnens skétselanvisningar for
tvattrad. Undvik direkt varme och starkt
solljus. Over tid kan en viss blekning av tyget
ske da produkten anvénds. Tvatta inte i
maskin, torktumla, stryk eller blek inte.

Lamna aldrig tillbehér som sol- eller
regnskydd pé platser dar varme eller ljus
kan bleka tyget eller forstora plasten t.ex.
hatthyllan i bilen vid varmt vader.

www.micralite.com

ENG FRA SPN ITA DEU SWE RUS ZH-S ZH-T ARA 12



BAXKHAA UHO®OPMALIUA! BHUMATENBHO NPOYTUTE AAHHbBIE
MHCTPYKLUUN N COXPAHUTE X ANA OANbHEULIEIO UCMOJIb3OBAHUA

NMPUMEYAHUA MO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTHU

CknapgHas konsicka SmartFold / TwoFold
npeacTasnsieT coboin BbICOKOKAYECTBEHHOE
n3penue Micralite.

Mcnonb3ynTe 3anacHble 4actu u
NPUHaANEXHOCTN, NocTaBnsemble UnNn
pekomeHayemMble koMmnaHven Micralite.

FAPAHTUA

Ha Bce n3genusa Micralite npegocTtaensietcst
rapaHTusa 36 mecsueB, MOKpbIBaloLLAsA cryvau
Npou3BoACTBEHHOIO Gpaka, Npu ycrosum
NCMOMb30BaHUS N34eNust B COOTBETCTBUM C
PYKOBOZLCTBOM.

YEARS
WARRANTY

yxXon U OCITYXXMBAHUE

[OeTanu U3 TkaHU U cngeHbe

YkasaHus no ouncTke getanemn u3 TkaHu cMm. B
PYKOBOACTBE MO yXoAy, BXOAALEM B KOMMIEKT
NnocTaBkW. XpaHuTe KOMACKY BAanu ot NpsmbIxX
MCTOYHMKOB Tenna u conHevHoro ceeta. Co
BPEeMeHeM TKaHb MOXXET HEMHOTO BbILIBECTU

B MpoLecce NOBCEAHEBHOO UCMOMb30BaHUS.
He cTupainTe n He cywnTte fetanu KONscku

B CTMPAasnbHOW MaLUMHe, He rmagbTe U He
oTbenvBaiTe uX.

He octaBnsinTe npuHagnexHocTu, Takne
KaK COMHLEe3aLUTHbIN TEHT UK AOXAEBUK,
B MecTax, rge Tenso 1 CBET MOryT NPUBECTU
K BbILBETAHWIO TKaHW Unu gedopmanmm
nrnacTMacCcoBbIX U3LENNUA, HaNpuMep Ha
DaraxxHow nornke aBTOMOOUNSA B XapKyto
norogy.

NPEAYNPEXOEHUA:

JAHHOE U3OENME COOTBETCTBYET
TPEBOBAHNAM BE3OIMNMACHOCTW.

HUKOIOA HE OCTABNAWTE PEBEHKA BE3
MPUCMOTPA.

BCEIA MCMNONb3YNTE BXOAALME B
KOMIMJIEKT KONNACKU PEMHW.

PEMHW MOTI'YT OBPA30BbLIBATb METJSIN,
KOTOPbLIE MOTYT CTATb NMPUYNHOWN
YOYWEHWA PEBEHKA.

SAMNPELWAETCA OCTABITATL PEMHU
COEAMHEHHBIMW BE3 NOAMOHKM MOA4
PEBEHKA.

TABAPUTbLI PEBEHKA B 3UUMHEN I
NETHEN OOEXXAE OTNNYAIOTCA.

MEPEA NCMNONb30OBAHNEM CUOEHBA
HEOBXOONMO OTPEMNYIIMPOBATb PEMHU
B COOTBETCTBUWN C TABAPUTAMA
PEBEHKA. BCEIA MCMONb3YNTE
CTPAXOBOYHbIE PEMHW.

www.micralite.com
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